
VOCABULARY 
Chs 1-20 of The Complete Latin Course 

 
 
Words in red from Chapters 19 & 20 
 
 
ab (ā) [+ abl.]   by, from, away from 
abdūcō,-ere, abdūxī, abductum [3]   lead away, take away 
abstineō,-ēre, abstinuī, abstentum [2]   hold back 
absum, abesse, āfuī   be absent 
accendō,-ere, accendī, accēnsum [3]   kindle, set on fire, stimulate 
accipiō,-ere, accēpī, acceptum [M.]   receive, take, get, welcome 
ācer, ācris, ācre   fierce, sharp, piercing 
acerbus,-a,-um   bitter 
aciēs, aciēī [f.]   battleline 
acquīrō,-ere, acquīsīvī, acquīsītum [3]   obtain 
ad [+ acc.]   to, towards 
addō,-ere, addidī, additum [3]   put to, add to 
adeō   so much, to such an extent 
adhibeō, adhibēre, adhibuī, adhibitum [2]  bring, summon, invite 
adhūc   still, yet 
adiciō,-ere, adiēcī, adiectum [M.]   throw to, add 
adigō, adigere, adēgī, adāctum [3]   drive, urge 
adiungō,-ere, adiūnxī, adiūnctum [3]   join, attach 
adoptō,-āre,-āvī,-ātum [1]   adopt 
adsum, adesse, adfuī   be present, at hand 
adventus,-ūs [m.]   arrival 
aedēs,-is [f.]   shrine 
aedīlis,-is [m.]   aedile 
aegrē   with difficulty 
aequē   equally, in like manner, as much 
aestimō,-āre,-āvī,-ātum [1]   value  
aetās,-tātis [f.]   age, era, time, lifetime 
afferō, afferre, attulī, allātum   bring 
afficiō,-ere, affēcī, affectum [M.]  treat, affect, afflict 
ager,-grī [m.]   field, estate  
agitō,-āre,-āvī,-ātum [1]   rouse, stir up, drive, hunt 
agmen, agminis   crowd, throng, troop 
agricola,-ae [m.]   farmer 
ait   s/he says 
aliquī, aliquae, aliquod   any, some 
aliquis, aliqua, aliquid   anyone, someone, anything, something 
aliter   otherwise, by another way 
alius, alia, aliud   other, another 
alter, altera, alterum   one ... another, the one ... the other 
alter, altera, alterum   other (of two) 
altus,-a,-um   high, deep 
amāns, amantis [m./f.]   a lover 
ambitiō, ambitiōnis [f.]    ambition 
ambulō,-āre,-āvī,-ātum [1]   walk 
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amīca,-ae [f.]   female friend, girlfriend 
amīcitia,-ae [f.]   friendship 
amiculum,-ī [n.]   cloak 
amīcus,-a,-um   friendly  
amīcus,-ī [m.]   a (male) friend 
āmittō,-ere, āmīsī, āmissum [3]   lose 
amō,-āre,-āvī,-ātum [1]   love, like 
amor, amōris [m.]   love, passion 
amplius   further, again, more so 
ancilla,-ae [f.]   servant 
anima,-ae [f.]   spirit, soul, breath 
animal,-ālis [n.]   animal 
animus,-ī [m.]   mind, intention, courage 
annus,-ī [m.]   year 
ante [+ acc.]   before, in front of 
antehāc   before this, hitherto 
antīquus,-a,-um   ancient, longstanding 
appāreō,-ēre,-uī,-itum [2]   appear 
appellō,-āre,-āvī,-ātum [1]   name, call, call upon 
apud [+ acc.]   in the presence of, near, with, among 
aqua,-ae [f.]   water 
aquilō,-ōnis [m.]   north wind 
arbitrium,-ī [n.]   will, bidding, authority 
arbor, arboris [f.]   tree 
ārdeō,-ēre, ārsī, ārsum [2]   be on fire 
argentum,-ī [n.]   silver 
arma,-ōrum [n.; used in the plural]   weapons, forces 
arō,-āre,-āvī,-ātum [1]   plough, grow crops 
ars, artis [f.]   art, skill, practice 
artus,-ūs [m.]   limb 
arvum,-ī [n.]   field, cultivated land 
arx, arcis [f.]   citadel 
aspiciō,-ere, aspexī, aspectum [M.]   look at, look upon, consider 
at   but 
atque (or ac)   and 
ātrium,-ī [n.]   atrium 
atrōx (atrōc-)   fierce, repulsive 
auctor,-ōris [m.]   author 
auctōritās,-tātis [f.]   power, authority 
audācter   boldly 
audiō, audīre, audīvī (-iī), audītum [4]   hear 
auferō, auferre, abstulī, ablātum   take away, steal 
aureus,-a,-um   golden 
aurum,-ī [n.]   gold 
aut   or 
aut ... aut   either … or 
autem   however, but, and now, and indeed, yet 
auxilium,-ī [n.]   help, aid 
avāritia,-ae [f.]   greed 
barbarus,-ī [m.]   foreigner 
bāsiō,-āre,-āvī,-ātum [1]   kiss 



Sharpley GDA                                   Vocabulary: Chapters 1-20                  The Complete Latin Course 

  3 

bāsium,-ī [n.]   kiss 
bellum,-ī [n.]   war 
bene   well 
benignus,-a,-um   kind 
bibliothēca,-ae [f.]   library 
bonus,-a,-um   good 
brevis,-e   brief, short 
Britannī,-ōrum [m.pl.]   Britons 
caballus,-ī [m.]   horse 
caedēs,-is [f.]   killing, murder 
caelum,-ī [n.]   heaven, sky 
Caesar, Caesaris   Caesar 
calcō,-are,-āvī,-ātum [1]   tread on, in 
calidus,-a,-um   hot, warm 
canō,-ere, cecinī, cantum [3]   sing 
capiō, capere, cēpī, captum [M.]   take, capture 
captīvus,-ī [m.]   captive 
careō,-ēre,-uī,-itum [2; + abl.]   be without, lack, lose 
carmen, carminis   poem, song 
cārus,-a,-um   dear, loved 
cāseus,-ī [m.]   cheese 
castus,-a,-um   pure, chaste 
cāsus,-ūs [m.]   chance 
causa,-ae [f.]   case, cause 
cēdō, cēdere, cēssī, cessum [3]   go, give way 
cēna,-ae [f.]   dinner 
centum   hundred 
centuriō,-ōnis [m.]   centurion 
certāmen,-inis [n.]   competition 
certē   surely, certainly 
cēterus,-a,-um   the other, remaining 
Cicerō, Cicerōnis   Cicero 
circā (circum)    [adverb or prep. + acc.] near, around 
circumferō, circumferre, circumtulī, circumlātum   carry around 
circumveniō, circumvenīre, circumvēnī, circumventum [4]   surround 
citius    more quickly     
cīvīlis,-e   civil 
cīvis, cīvis [m./f.]   citizen 
clamō,-āre,-āvī,-ātum [1]   cry, shout 
clāmor, clāmōris [m.]    
clārus,-a,-um   bright, clear, famous, distinguished 
clēmentia,-ae [f.]   kindness 
coepī   I began, have begun 
coerceō,-ēre,-uī, coercitum [2]   restrain   
cōgitō,-āre,-āvī,-ātum [1]   consider, contemplate 
cognātus,-ī  [m.]   kinsman  
cognōscō,-ere, cognōvī, cognitum [3]   become acquainted with, learn, recognize 
cōgō,-ere, coēgī, coāctum [3]   compel, force 
cohors,-ortis [f.]   troop 
comes,-itis [m./f.]   companion 
commendō,-āre,-āvī,-ātum [1]   enhance 
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compōnō, compōnere, composuī, compositum [3]   compose, arrange, settle, record, 
write 
concēdō, concēdere, concessī, concessum [3]   retire, concede, allow 
condō,-ere, condidī, conditum [3]   found, establish 
coniūnx, coniugis [m./f.]   husband, wife 
cōnor, cōnārī, cōnātus [1; dep.]   try 
cōnsilium,-ī [n.]   intention, plan, advice 
cōnstituō,-ere, cōnstituī, cōnstitūtum [3]   determine, decide, manage 
cōnsul, cōnsulis [m.]   consul 
cōnsultum,-ī [n.]   decree, resolution 
contemnō,-ere, contempsī, contemptum [3]   despise, scorn 
contendō,-ere, contendī, contentum [3]   compete 
contentus,-a,-um   contented, satisfied 
contrā   [prep. + acc.] opposite, against; [adv.] opposite 
contrārius,-a,-um   opposite, contrary, counter-productive 
conveniō, convenīre, convēnī, conventum [4]   meet, agree 
convīvium,-ī  [n.]   banquet, dinner-party 
cōpia,-ae [f.]   abundance, supply 
cōpiōsus,-a,-um   abundant 
coquus,-ī [m.]   cook 
cōram   [prep. + abl.] in the presence of; [adv.] openly, in public 
corpus, corporis [n.]   body 
crēdō,-ere, crēdidī, crēditum [3; + dat.]   believe, trust 
creō,-āre,-āvī,-ātum [1]   appoint, choose, elect 
crīmen, crīminis   crime, charge, offence 
crūs, crūris [n.]   leg  
crustum,-ī [n.]   cake 
crux, crucis [f.]   cross   
cubīle, cubīlis [n.]   couch, bed 
culīna,-ae [f.]   kitchen 
culpa,-ae [f.]   blame, error, offence 
cultūra,-ae [f.]   tilling, cultivation 
cum   [prep. + ablative] with, together with; [conjunction] when, since, as soon as, 

whereas, although 
cūnctus,-a,-um   all, whole, entire 
cupiō,-ere, cupīvī (-iī), cupītum [M.]   desire 
cūr   why 
cūra,-ae [f.]   care, anxiety, attention 
cūrō,-āre,-āvī,-ātum [1]   take care, see (that), look after 
currus,-ūs [m.]   chariot 
damnō,-āre,-āvī,-ātum [1]   condemn 
dē [+ abl.]   from, down from, concerning 
dea,-ae [f.]   goddess 
dēbeō,-ēre,-uī,-itum [2]  owe, ought 
dēcēdō, dēcēdere, dēcēssī, dēcessum [3]   go away, depart, withdraw, die 
dēcernō,-ere, dēcrēvī, dēcrētum [3]   decide, make a judgment 
decōrus,-a,-um   fitting, proper 
dēfendō,-ere, dēfendī, dēfēnsum [3]   defend 
dēferō, dēferre, dētulī, dēlātum   bring away, remove, bring down, accuse, offer 
dēfīciō,-ere, dēfēcī, dēfectum [M.]   desert, fail, revolt 
deinde (dein)   then, next, afterwards 



Sharpley GDA                                   Vocabulary: Chapters 1-20                  The Complete Latin Course 

  5 

dēlēgō,-āre,-āvī,-ātum [1]   commit, entrust 
dēligō,-āre,-āvī,-ātum [1]   tie, bind 
dēmēns   crazy, foolish 
dēnārius,-ī [m.]   denarius 
dēnsus,-a,-um   thick, heavy 
dēpōnō, dēpōnere, dēposuī, dēpositum [3]   put aside 
dēsīderō,-āre,-āvī,-ātum [1]   desire, want 
dēsistō,-ere, dēstitī [3]   stop, cease 
deus,-ī [m.]   god 
dēvorō,-āre,-āvī,-ātum [1]   devour/swallow 
dīcō, dīcere, dīxī, dictum [3]   say 
diēs, diēī [m./f.]   day 
digitus,-ī [m.]   finger 
dīgnitās,-tātis [f.]   prestige, rank, authority 
dīgnus,-a,-um [+ abl.]   worthy of, deserving  
dīligō,-ere, dīlēxī, dīlēctum [3]   value, love 
dīmittō,-ere, dīmīsī, dīmissum [3]   dismiss, release 
discēdō, discēdere, discessī, discessum [3]   depart 
discipulus,-ī [m.]   student 
discō,-ere, didicī [3]   learn, study 
discordia,-ae [f.]   disagreement, strife, acrimony 
dissimulō,-āre [1]   make a pretence 
diū   for a long time 
dīvortium,-ī [n.]   divorce, separation 
dīvus,-a,-um   divine, (as a noun: god, goddess)   
dō, dare, dedī, datum [1]   give 
doceō,-ēre,-uī, doctum [2]   teach, show   
documentum,-ī [n.]   example, demonstration, proof 
doleō,-ēre,-uī,-itum [2]   grieve 
dolor,-ōris [m.]  pain, grief, suffering 
domina,-ae [f.]   mistress 
dominus,-ī [m.].  master/mistress 
domus, domūs (domī) [f.]   house, home, family 
dōnum,-ī [n.]   gift 
dūcō, dūcere, dūxī, ductum [3]   lead 
dulcis,-e   sweet 
dum   while, for as long as, until 
duo   two  
dux, ducis [m.]   commander, leader, guide 
ē (ex) [+ abl.]   out of, from 
eam [acc.]   her 
ēbrius,-a,-um   drunk 
ēdictum,-ī [n.]   decree 
ēdūcō, ēdūcere, ēdūxī, ēductum [3]   bring out, lead out, bring up, educate 
efficiō, efficere, effēcī, effectum [M.]   effect, produce, bring about, accomplish 
ego   I 
ēheu   alas, oh no 
eius [gen.]   his, her 
elephantus,-ī [m.]   elephant 
ēmittō, ēmittere, ēmīsī, ēmissum [3]   send out 
emō,-ere, ēmī, emptum [3]   buy 
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eō, īre, iī, itum   go 
epistula,-ae [f.]   letter 
eques, equitis [m.]   horseman, equestrian  
equitō,-āre,-āvī,-ātum [1]   ride  
equus,-ī [m.]   horse 
ergō   therefore, so, accordingly, then 
ēripiō,-ere, ēripuī, ēreptum [M.]   snatch, take away 
errō,-āre,-āvī,-ātum [1]   wander, make a mistake 
erus,-ī [m.]   master 
et   and 
et ... et   both ... and 
etiam   also, even, yes 
eum [acc.]   him 
ēveniō,-īre, ēvēnī, ēventum [4]   happen 
ēvocō,-āre,-āvī,-ātum [1]   call out, bring out, encourage 
exclūdō,-ere, exclūsī, exclūsum [3]   shut out, exclude 
exemplum,-ī [n.]   example, precedent 
exeō,-īre, exiī, exitum   go out 
exerceō,-ēre,-uī,-itum [2]   keep busy, occupy, work at 
exercitus,-ūs [m.]   army 
exhibeō, exhibēre, exhibuī, exhibitum [2]   hold forth, present, show 
exilium,-ī [n.]   exile  
extemplō   immediately, without delay 
extrēmus,-a,-um   final, furthest 
fābula,-ae [f.]   story, tale 
faciēs, faciēī [f.]   face, shape 
facile   easily 
facilis,-e   easy 
facinus, facinoris [n.]   crime, misdeed 
faciō,-ere, fēcī, factum [M.]    make, do 
faenerāror,-ārī    lend money  
familia,-ae [f.]   household, family 
familiāris,-e   domestic, family, private 
famula,-ae [f.]   maidservant 
fās [like ‘nefās’, does not decline]   proper, acceptable, permitted 
fateor, fatērī, fassus [2; dep.]   speak 
fātum,-ī [n.]   fate 
faveō,-ēre, fāvī, fautum [2; + dat.]   favour  
fēcunditās,-tātis [f.]   fruitfulness, fertility 
fēlīx   fortunate, happy 
fēmina,-ae [f.]   woman 
fenestra,-ae [f.]   window 
fera,-ae [f.]   wild animal 
ferē   almost, nearly 
ferō, ferre, tulī, lātum   bear, carry, bring, support, endure, say 
ferōx (ferōc-)   bold, spirited, headstrong 
ferrum,-ī [n.]   knife, sword  
fessus,-a,-um   exhausted, weary 
fidēs, fideī [f.]   faith, loyalty, trust 
fīlia,-ae [f.]   daughter 
fīlius,-ī [m.]   son 



Sharpley GDA                                   Vocabulary: Chapters 1-20                  The Complete Latin Course 

  7 

fīniō,-īre, fīnīvī (-iī), fīnītum [4]   finish, limit   
flagellum,-ī [n.]   whip 
flagrō,-āre,-āvī,-ātum [1]   burn, blaze 
fleō,-ēre, flēvī, flētum [2]   weep 
flētus,-ūs [m.]   weeping, tears 
flōs, flōris [m.]   flower 
flūmen, flūminis [n.]   river 
foedus,-a,-um   foul, dirty, detestable 
forās   out of doors 
fōrmōsus,-a,-um   beautiful, shapely 
fortasse   perhaps 
forte   by chance 
fortis,-e   brave, strong 
forum,-ī [n.]   forum 
frangō,-ere, frēgī, frāctum [3]   break 
frāter, frātris [m.]   brother 
frīgus, frīgoris [n.]   cold, chill 
frūctus,-ūs [m.]   fruit, produce 
frūstrā   in vain 
frūstror, frūstrārī, frūstrātus [1; dep.]   deceive, elude, frustrate 
fuga,-ae [f.]   flight, escape 
fugiō, fugere, fūgī, fugitum [M.]   flee, escape    
fugō,-āre,-āvī,-ātum [1]   chase, put to flight 
fūnus, fūneris [n.]   death, funeral 
furiōsus,-a,-um   mad, in a rage 
garrulus,-a,-um   talkative, chattering 
gaudeō,-ēre, gāvīsus [2; semi-dep.]   rejoice 
gaudium,-ī [n.]   joy 
gelidus,-a,-um   cold, frosty, icy cold 
gelō,-āre,-āvī,-ātum [1]   freeze, chill 
gemitus,-ūs [m.]   groan 
gemō,-ere, gemuī, gemitum [3]   groan 
genus,-eris [n.]   race, stock, offspring 
gerō, gerere, gessī gestum [3]   bear about with one, bear, carry, wear, have, manage, 

show, perform, accomplish (broadly to do with personal performance or appearance) 
gladius,-ī [m.]   sword 
gradior, gradī, gressus [M.; dep.]   step, walk, go 
gradus,-ūs [m.]   step 
Graece   in Greek 
Graecia,-ae [f.]   Greece 
Graecus,-a,-um   Greek   
grammaticus,-ī [m.]   teacher 
grātia,-ae [f.]   gratitude, good will, affection, influence 
gravis,-e   serious 
habēna,-ae [f.]   rein, strap 
habeō, habēre, habuī, habitum [2]   have, hold, possess, consider, deem, regard 
habitō,-āre,-āvī,-ātum [1]   live 
hāctenus   thus far 
haec [fem. nom.]   this (person), she 
haereō,-ēre, haesī, haesum [2]   cling to 
Hannibal, Hannibalis   Hannibal 
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hasta,-ae [f.]   spear 
hauriō,-īre, hausī, haustum [4]   drain, drink up 
hercle (hercule)   indeed, by Hercules! 
heu   oh! alas! 
hīc   here 
hic, haec, hoc   this (man, woman, thing), he, she 
hinc   from here, on this side 
hodiē   today 
homō, hominis [m.]   man, person 
honestās,-tātis [f.]   reputation, respectability 
honestus,-a,-um   honourable 
honor,-ōris [m.]   public honour, respect, favour 
honōrificē   respectfully 
hortus,-ī [m.]   garden 
hostia,-ae [f.]   sacrificial victim 
hostis,-is [m.]   foe, enemy (plural usual for a collective enemy) 
hūc   to here, hither 
hūmānitās, hūmānitātis [f.]   civilization 
humilis,-e   humble, insignificant 
iaceō,-ēre,-uī, iacitum [2]   lie 
iaciō,-ere, iēcī, iactum [M.]   throw, hurl 
iam   now, already 
iānitor,-ōris [m.]   doorkeeper 
ibi   there 
īdem, eadem, idem   (the) same  
identidem   again and again, repeatedly 
igitur   therefore, then, accordingly 
īgnāvia,-ae [f.]   worthlessness, idleness 
ignis,-is [m.]   fire, firewood 
īgnōscō,-ere, ignōvī, ignōtum [3; + dat.]   forgive, excuse 
ille, illa, illud   that (man, woman, thing), he, she 
illīc   in that place, over there 
illūc   to that place, thither 
imāgō, imāginis [f.]   portrait 
imber, imbris [m.]   pouring rain 
imbuō,-ere, imbuī, imbūtum [3]   fill, taint 
immergō,-ere, immersī, immersum [3]   plunge, dip 
immō   on the contrary, by no means, no 
imperātor,-ōris [m.]   commander, emperor 
imperium,-ī [n.]   power, empire 
imperō,-āre,-āvī,-ātum [1; + dat.]   order 
impleō,-ēre,-ēvī,-ētum [2]   fill 
impōnō, impōnere, imposuī, impositum [3]   place on, establish, impose 
imprūdēns   without knowing, unwitting, unaware 
impudēns   shameless 
in [+ abl.]   in, on 
in [+ acc.]   into, on to 
incendium,-ī [n.]   fire 
incendō,-ere, incendī, incēnsum [3]   set fire to, inflame, distress 
incipiō,-ere, incēpī, inceptum [M.]   begin, undertake 
incitō,-āre,-āvī,-ātum [1]   arouse 
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inde   then, after that, from that place 
indīgnus,-a,-um   unworthy, demeaning 
indulgeō,-ēre, indulsī, indultum [2; + dat.]   gratify, yield to 
īnfāns, īnfantis [m./f.]   infant 
īnfēlīx   unfortunate 
īnficiō, inficere, infēcī, infectum [M.]   colour, stain, infect 
ingēns   huge, immense 
īniciō,-ere, īniēcī, īniēctum [M.]   throw on, impose 
inimīcus,-a,-um   hostile, (as a noun: enemy) 
inquam   I say 
inquit   (s/he) says, said  (present or perfect) 
īnsānia,-ae [f.]   madness 
īnsānus,-a,-um   mad, raging 
īnscendō,-ere, inscendī, inscēnsum [3]   climb on, up 
inter [+ acc.]   among, between 
intereā   meanwhile 
interim   sometimes, meanwhile    
interrogō,-āre,-āvī,-ātum [1]   ask, question, interrogate 
inveniō, invenīre, invēnī, inventum [4.]   find, come upon 
invideō,-ēre, invīdī, invīsum [2; + dat.]   begrudge, cheat, envy 
invītō,-āre,-āvī,-ātum [1]   invite 
ipse, ipsa, ipsum   (my/your/him/her/it)self, (our/your/them)selves  (emphatic) 
īra,-ae [f.]   anger 
is, ea, id   this, that, he, she, it 
iste, ista, istud   that … near you, that … of yours. 
istīc   there 
ita   so, in such a way, thus 
ita … ut   in such a way … that 
Italia,-ae [f.]   Italy 
itaque   and so, and thus 
iter, itineris [n.]   route, way 
iterum   again, a second time 
iubeō,-ēre, iussī, iussum [2]   order 
iūdex, iūdicis [m.]   judge, juror 
iūdicium,-ī [n.]   court, trial, judgment 
iūmentum,-ī [n.]   pack animal 
iūre   rightly, justifiably 
iūrō,-āre,-āvī,-ātum [1]   swear 
iuvō,-āre, iūvī, iūtum [1]   help, please 
labor,-ōris [m.]   toil, exertion 
labōrō,-āre,-āvī,-ātum [1]   work 
lacrima,-ae [f.]   tear 
lacrimō,-āre,-āvī,-ātum [1]   weep, shed tears 
langueō,-ēre [2]   feel weak 
lassus,-a,-um   tired, exhausted 
Latīnē   in Latin 
lātus,-a,-um   broad, wide 
laudō,-āre,-āvī,-ātum [1]   praise 
lavō,-āre, lāvī, lautum [1]   wash, bathe 
lectīca,-ae [f.]   litter 
lectus,-ī [m.]   bed, couch 
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legiō,-ōnis [f.]   legion 
levis,-e   light, trifling 
libenter   willingly, gladly 
līber, -era,-erum   free 
liber,-brī [m.]   book 
lībertās, lībertātis [f.]   freedom, liberty 
lībertās,-tātis [f.]   liberty 
lībertus,-ī [m.]   freedman, former slave 
līmen, līminis [n.]   threshold, doorway 
lingua,-ae [f.]   tongue, language 
littera,-ae [f.]   letter (of the alphabet) 
litterae,-ārum   letters, letter (missive), literature 
lītus, lītoris [n.]   shore 
locus,-ī [m.]   place 
longus,-a,-um   long 
loquor, loquī, locūtus [3; dep.]   speak 
lūctus,-ūs [m.]   grief 
lūdus,-ī [m.]   game, place of practice, school (pl.: games, shows, spectacles) 
lūmen, lūminis [n.]   light 
lūx, lūcis [f.]   light, daylight 
magis   more, rather 
magis … quam    rather … than 
magister,-trī [m.]   master 
magnopere   greatly, very much 
magnus,-a,-um   great, large 
maior, maius [comparative of ‘magnus’]   greater 
maiōrēs,-um [m.]   ancestors 
male   badly 
malus,-a,-um   bad 
mancipium,-ī [n.]   slave 
mandō,-āre,-āvī,-ātum [1]   instruct, order 
māne   early, in the morning 
maneō,-ēre, mānsī, mānsum [2]   remain, stay 
manus,-ūs [f.]   hand 
marītus,-ī [m.]   husband 
māter, mātris [f.]   mother 
mātrōna,-ae [f.]   lady, matron 
maximē   especially, very, most 
medicīna,-ae [f.]   medicine, treatment 
medicus,-ī [m.]   doctor 
melius   better 
memorō,-āre,-āvī,-ātum [1]   relate, tell 
mēnsa,-ae [f.]   table 
mercātūra,-ae [f.]   trade, business 
mereō,-ēre,-uī, meritum [2]   deserve, obtain 
meretrīx,-īcis [f.]   prostitute 
meritum,-ī [n.]   service, worth 
metuō,-ere, metuī [3]   fear, be apprehensive 
metus,-ūs [m.]   fear 
meus,-a,-um   my 
mihi [dat.]   to/ for me  
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mīles, mīlitis [m.]   soldier, army 
mīlitō,-āre,-āvī,-ātum [1]   fight, serve as a soldier 
minimē   not at all, least, no 
ministerium,-ī [n.]   service 
minus   less 
mīrābilis,-e   wonderful, extraordinary 
mīror, mīrārī, mīrātus [1; dep.]   admire, marvel at, be surprised 
misceō,-ēre, miscuī, mixtum [2]   mix, mingle 
miser,-era,-erum   wretched 
mittō,-ere, mīsī, missum [3]   send 
modo   only, recently 
moenia,-ōrum [n.pl.]   city-walls 
mollis,-e   soft 
moneō,-ēre, monuī, monitum [2]   advise, warn 
mōns, montis [m.]   mountain  
mōnstrō,-āre,-āvī,-ātum [1]   show 
morior, morī, mortuus [M.; dep.]   die 
mors, mortis [f.]   death 
mortālis,-e   mortal 
mortuus,-a,-um   dead 
mōs, mōris [m.]   custom, habit, conduct, moral 
moveō,-ēre, mōvī, mōtum [2]   move, stir 
mox   soon, afterwards, presently 
mulier, mulieris [f.]   woman 
multus,-a,-um   much, many 
mūlus,-ī [m.]   mule 
mundus,-ī [m.]   world 
mūs, mūris [m.]   mouse 
musca,-ae [f.]   fly 
mūtō,-āre,-āvī,-ātum [1]   change  
nam   for 
nam   for, in fact 
navālis,-e   naval 
nāvis,-is [f.]   ship  
-ne   introduces a question 
nē   lest, that … not, do not … 
nē … quidem   not even  ... 
nec   and not, but not 
necesse   necessary, unavoidable 
necō,-āre,-āvī,-ātum [1]   kill 
nefās   an outrage 
negō,-āre,-āvī,-ātum [1]   deny, say that … not 
nēmō,-inis   no one 
nepōs, nepōtis [m./f.]   descendant 
neque   and not, but not 
neque … neque (or nec … nec)   neither … nor 
nēquīquam   in vain, fruitlessly 
nesciō, nescīre, nescīvī (-iī),  nescītum   be ignorant, not to know 
neuter, neutra, neutrum   neither (of two) 
nihil   nothing 
nimis  too, too much, excessively  
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nisi   unless, if not, except 
nix, nivis [f.]   snow 
nōbilis,-e   noble 
nōbilitās, nōbilitātis [f.]   high rank, nobility 
nōlō, nōlle, nōluī   be unwilling 
nōmen, nōminis [n.]   name 
nōn   not 
nōn ita   not so 
nōndum   not yet 
nōnne   surely 
nōnne   surely …?  (expecting the answer ‘yes’) 
nōnnumquam   sometimes 
nōs   we 
noscō,-ere, nōvī, nōtum [3]   get knowledge of, become acquainted with (perfect 
‘nōvī’ = I know) 
noster,-tra,-trum   our 
novus,-a,-um   new 
nox, noctis [f.]   night 
nūbō,-ere, nūpsī, nūptum [3; + dat.]   marry 
nūllus, nūlla, nūllum   not any 
num   surely …not?  (expecting the answer ‘no’) 
nūmen,-inis [n.]   nod, divine will, god 
numerus,-ī [m.]   number 
nummus,-ī [m.]   coin 
numquam   never 
nunc   now 
nuntiō,-āre,-āvī,-ātum [1]   announce 
nūper   recently, not long ago 
obsidiō, obsidiōnis [f.]   siege, blockade 
obstipēscō,-ere, obstipuī [3]   be amazed 
obstō, obstāre, obstitī, —  [1]   stand in the way, hinder, obstruct 
occīdō, occīdere, occīdī, occīsum [3]   kill  
occidō,-ere, occidī, occāsum [3]   fall, die 
occupō,-āre,-āvī,-ātum [1]   take, seize 
oculus,-ī [m.]   eye 
odor,-ōris [m.]   smell 
ōlim   once, previously  
omnīnō   entirely, in entirety 
omnis,-e   every, all 
opera,-ae [f.]   task, effort 
ops, opis [f.]   strength; [in plural] resources, wealth 
optimus,-a,-um   best, very good, excellent 
opulentus,-a,-um   lavish, rich 
opus, operis [n.]   work 
ōra,-ae [f.]   shore, land 
ōrnō,-āre,-āvī,-ātum [1]   adorn, equip, honour 
ōrō,-āre,-āvī,-ātum [1]   beg, plead, entreat 
ōtium,-ī [n.]   leisure, free time, peace 
ōvum,-ī [n.]   egg 
paene   nearly, almost 
palla,-ae [f.]   cloak   
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pangō,-ere, pepigī, pāctum [3]   compose 
pār, paris [m./f.; + dat.]   equal 
pāreō,-ēre,-uī,-itum [2; + dat.]   obey 
pariter   equally, in equal degree 
parō,-āre,-āvī,-ātum [1]   prepare 
pars, partis [f.]   part 
parum   too little, not enough 
parvus,-a,-um   small 
pāscō,-ere, pāvī, pāstum [3]   raise livestock 
passim   everywhere 
pateō,-ēre, patuī [2]   stand open, lie open 
pater, patris [m.]   father, patrician, senator 
paternus,-a,-um   belonging to my fathers, of my fathers 
patior, patī, passus [M.; dep.]   allow, endure, suffer 
patria,-ae [f.]   country (one’s own) 
paucus,-a,-um   few 
paulātim   little by little, gradually 
paulum   briefly, little 
pauper,-is [m.]   poor man 
pāx, pācis [f.]   peace, treaty 
peccō,-āre,-āvī,-ātum [1]   offend, do wrong, make a mistake 
pecūnia,-ae [f.]   money 
Penātēs,-ium [m.]   spirits of the household 
pēnsum,-ī [n.]   weight (of wool), importance 
per [+ acc.]   through, across, by means of 
perdō,-ere, perdidī, perditum [3]   ruin, waste 
pereō,-īre, periī, peritum   perish, die 
perferō, perferre, pertulī, perlātum   endure, suffer   
persevēranter   steadfastly 
pervādō,-ere, pervāsī, pervāsum [3]   spread through, reach 
perveniō, pervenīre, pervēnī, perventum [4]   reach 
petō, petere, petīvī (-iī), petītum [3]   seek, ask, strive for, attack 
philosophia,-ae [f.]   philosophy 
placeō,-ēre,-uī, placitum [2; + dat.]   please, satisfy 
placet [+ dat.]   it pleases, seems good, right 
placidē   calmly, peacefully 
plāga,-ae [f.]   blow, lash, wound 
plēbs, plēbis [f.]   people, masses 
plērumque   generally, for the most part 
plūs   more 
poena,-ae [f.]   punishment, penalty 
poēta,-ae [m.]   poet 
pōnō, pōnere, posuī, positum [3]   place 
pōns, pontis [m.]   bridge 
populus,-ī [m.]   people 
porta,-ae [f.]   gate 
portō,-āre,-āvī,-ātum [1]   carry 
poscō, poscere, poposcī [3]   demand, desire, beg  
possum, posse, potuī   be able 
post [+ acc.]   after, behind 
posterus,-a,-um   coming after 
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postulō,-āre,-āvī,-ātum [1]   demand 
potius   more, rather, preferably 
pōtō,-āre,-āvī,-ātum [1]   drink 
praebeō,-ēre, praebuī, praebitum [2]   offer, furnish, supply 
praeceptor,-ōris [m.]   teacher, instructor 
praecipuē   especially, chiefly 
praeda,-ae [f.]   loot, plunder 
praehibeō, praehibēre, praehibuī, praehibitum [2]   hold forth, furnish, supply 
praemium,-ī [n.]   reward, prize  
praeter [+ acc.]   except, besides 
praetereā   moreover 
praetor,-ōris [m.]   praetor, magistrate 
prīdem   long ago, long since 
prīmō   at first 
prīmum   at first 
prīmus,-a,-um   first 
prō [+ abl.]   in place of, in return for, for the sake of  
probō,-āre,-āvī,-ātum [1]   cherish, commend 
procul   [prep. + abl.] far from; [adv.] far off, distant 
prōdūcō, prōdūcere, prōdūxī, prōductum [3]   lead forth, bring before 
proelium,-ī [n.]   battle, combat 
profectō   certainly, indeed, by all means 
prōmittō, prōmittere, prōmīsī, prōmissum [3]   let go forward, let hang down, promise 
prope   almost 
prōsum, prōdesse, prōfuī [+ dat.]   be of use to 
prōtinus   immediately, at once 
prōvincia,-ae [f.]   province 
prūdēns   knowing, experienced, wise 
prūdentia,-ae [f.]   good sense 
pudēns   modest, bashful 
pudor,-ōris [m.]    modesty, shame, decency 
puella,-ae [f.]   girl 
puer,-ī [m.]   boy 
pugnō,-āre,-āvī,-ātum [1]   fight 
pulcher,-chra,-chrum   beautiful, noble, glorious 
pulchrē   well, splendidly 
putō,-āre,-āvī,-ātum [1]   think, consider, reflect, suppose 
quā   by which way, by any way, where (or feminine ablative singular of quis/quī) 
quaerō, quaerere, quaesīvī (quaesiī), quaesītum [3]   ask, inquire, seek 
quaestus,-ūs [m.]   profit, business 
quam   as, than, how … ? how … ! (or feminine accusative singular of quis/quī) 
quam + superlative   as … as possible 
quamquam   although 
quandō   when, since 
quantus,-a,-um   how much 
quārē   why 
quārtus,-a,-um   fourth 
-que   and 
querēla,-ae [f.]   complaint, wailing 
queror, querī, questus [3; dep.]   complain 
quia   because 
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quid   what, why 
quīdam, quaedam, quiddam/quoddam   a certain (person, thing) 
quidem   indeed, certainly, even (emphasizes the word before it) 
quīnque   five 
quippe   indeed, to be sure, by all means 
quis   who 
quisquam, quidquam   anyone at all 
quisque, quaeque, quodque   each, every 
quisquis, quidquid   whoever, whichever, whatever 
quō   to where (or ablative singular of quis/quī) 
quod   because, that, that which, in that, which, any, what 
quōmodo (quō … modō)    in what way, how 
quondam   formerly 
quoque   also, too 
quotiēns   how many times 
rapiō,-ere, rapuī, raptum [M.]   seize, take, plunder, rape 
recēns   fresh, recent 
recipiō,-ere, recēpī, receptum [M.]   take, accept, recover 
rēctē   properly, correctly 
rēctē   rightly, correctly 
referō, referre, rettulī, relātum   bring back, report 
reficiō, reficere, refēcī, refectum [M.]   make again, restore 
rēgīna,-ae [f.]   queen 
rēgnum,-ī [n.]   kingdom 
rēgula,-ae [f.]   rule 
relinquō,-ere, relīquī, relictum [3]   leave, abandon 
remittō, remittere, remīsī, remissum [3]   let go back, send back 
reor, rērī, ratus [3; dep.]    think, imagine, suppose 
repente   recently, suddenly 
rēs, reī [f.]   thing, matter, business, issue 
respondeō,-ēre, respondī, respōnsum [2]   answer, reply 
rēx, rēgis [m.]   king 
rhētor,-ōris [m.]   professor 
rīdeō,-ēre, rīsī, rīsum [2]   laugh (at) 
rōdō,-ere, rōsī, rōsum [3]   gnaw, nibble 
rogō,-āre,-āvī,-ātum [1]   ask 
Rōma,-ae [f.]   Rome 
Rōmānus,-a,-um   Roman   
rosa,-ae [f.]   rose 
rūdis,-e  rough, uncultivated, unpolished, clumsy 
rumpō,-ere, rūpī, ruptum   break 
rūrsum (rūrsus)   again 
sacer,-cra,-crum   sacred 
saeculum,-ī [n.]   generation, lifetime (in the plural: age, times) 
saepe   often 
saevitia,-ae [f.]   cruelty 
saevus,-a,-um   harsh, cruel 
salūtātor,-ōris [m.]   visitor, caller 
salūtō,-āre,-āvī,-ātum [1]   greet 
salvus,-a,-um   safe, in tact 
sānctus,-a,-um   sacred, holy 
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sānē   certainly, clearly 
sanguineus,-a,-um   bloody, bloodstained 
sapiēns   wise 
sapiō,-ere [M.]   taste, have good taste, be wise 
satis   enough 
satisfaciō, satisfacere, satisfēcī, satisfactum [M.]   satisfy, apologize 
scelus, sceleris [n.]   crime, wickedness 
scīlicet   no doubt, to be sure, of course 
scindō,-ere, scidī, scissum [3]   tear, cut up 
sciō, scīre, scīvī (-iī), scītum   know 
scītē   elegantly, tastefully 
scrībō, scrībere, scrīpsī, scrīptum [3]   write 
scrīptor,-ōris [m.]   writer 
sē   himself, herself, itself, themselves  (reflexive) 
secō,-āre,-uī, sectum [1]   cut   
secundus,-a,-um   following, second 
secūris,-is [f.]   axe 
sed   but 
sedeō,-ēre, sēdī, sessum [2]   sit 
semper   always 
senātor, senātōris [m.]   senator 
senātus,-ūs [m.]   senate 
senex,-is [m.]   old man  
sequor, sequī, secūtus [3; dep.]   follow 
serpēns,-entis [f.]   serpent 
serviō,-īre, servīvī (-iī), servītum [4; + dat.]   be a slave to, serve 
servitium,-ī [n.]   slavery 
servō,-āre,-āvī,-ātum [1]   save, keep, guard 
servus,-ī [m.]   slave 
sī   if 
sīc   so, thus, in this way, just so, yes 
signum,-ī [n.]   sign, standard 
silentium,-ī [n.]   silence 
silva,-ae [f.]   wood 
simul   at the same time, as soon as, together 
sīn   but if 
sine [+ abl.]   without 
sinō,-ere, sīvī, situm [3]   allow 
sinō,-ere, sīvī, situm [3]   allow 
socius,-ī [m.]   colleague, comrade 
socrus,-ūs [f.]   mother-in-law 
soleō,-ēre [2]   be accustomed 
sōlum [adv.]   only 
sōlus, sōla, sōlum   only, alone, single 
somnus,-ī [m.]   sleep 
spectō,-āre,-āvī,-ātum [1]   watch 
spēs, spēī [f.]   hope 
spīritus,-ūs [m.]  spirit, breath 
sponte   willingly, of one’s own accord 
statim   immediately 
stō,-āre, stetī, stātum [1]   stand 
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strepitus,-ūs [m.]   noise 
studium,-ī [n.]   eagerness, inclination, study, pursuit 
sub [+ abl.]   beneath, under, at the foot of 
sub [+ acc.]   under, up to 
subinde   then 
sūdō,-āre,-āvī,-ātum [1]   sweat 
sufferō, sufferre, sustulī, sublātum   suffer 
sufficiō,-ere, suffēcī, suffectum [M.]   provide, supply 
sum, esse, fuī   be 
summus,-a,-um   top of, utmost, extreme, final 
sūmō,-ere, sūmpsī, sūmptum [3]   take, take up 
super   above 
super [adv.]   above 
super [preposition + acc./abl.]   on, on top of, above 
superbus,-a,-um   proud, arrogant 
superī,-ōrum [m.]   those on high, gods 
superō,-āre,-āvī,-ātum [1]   overcome, surpass 
superus,-a,-um   above, on high 
supplicium,-ī [n.]   punishment 
suprā [+ acc.]   beyond 
suus,-a,-um   his own, her own, their own 
taberna,-ae [f.]   shop 
taceō,-ēre, tacuī, tacitum [2]   be silent 
tam   so 
tamen   nevertheless, yet, still, for all that, however 
tamquam   as if, just as 
tangō,-ere, tetigī, tāctum [3]   touch 
tantum   only, just, merely, so much, so greatly 
taurus,-ī [m.]   bull 
templum,-ī [n.]   temple 
tempus, temporis [n.]   time 
teneō,-ēre,-uī, tentum [2]   hold, keep, occupy 
tener,-era,-erum   tender, soft, delicate 
tenuis,-e   narrow, small, insignificant 
terra,-ae [f.]   land, earth, ground 
terribilis,-e   terrible 
tertius,-a,-um   third 
testāmentum,-ī [n.]   will 
testimōnium,-ī [n.]   evidence 
testis,-is [m./f.]   witness 
testis,-is [m.]   testicle 
tibi [dat.]   to/ for you (s.) 
timeō,-ēre,-uī [2]   fear 
timidē   timidly 
tollō,-ere, sustulī, sublātum [3]   take up, lift up, remove  
tōnsor,-ōris [m.]    barber 
tot   so many 
tōtus, tōta, tōtum   all, entire, whole 
trādō,-ere, trādidī, trāditum [3]   hand over, pass on, record 
trahō,-ere, traxī, tractum [3]   draw, drag, pull 
trāns [+ acc.]   across 



Sharpley GDA                                   Vocabulary: Chapters 1-20                  The Complete Latin Course 

  18 

trānseō,-īre, trānsiī, trānsitum  go across, pass through 
trānsferō, trānsferre, trānstulī, trānslātum   transfer 
tribūnus,-ī [m.]   tribune 
trīstis,-e   sad 
triumphus,-ī [m.]   triumph, i.e. triumphal procession 
triumvir,-ī [m.]   triumvir 
trucīdō,-āre,-āvī,-ātum [1]   slaughter, murder 
tū    you [s.] 
tueor, tuērī, tuitus [2; dep.]   look upon, regard, protect 
tum   then, at that time 
tum   then, at that time 
tumultus,-ūs [m.]   uproar, insurrection 
tunc   then, at that time, thereupon 
tunica,-ae [f.]   under-garment, tunic 
turba,-ae [f.]   crowd 
turpis,-e   disgraceful 
turpiter   disgracefully 
tuus,-a,-um   your (s.) 
ubī   when, where 
ubīque   everywhere 
ūllus, ūlla, ūllum   any 
ultrā   [prep. + acc.] above, beyond, more than; [adv.] beyond 
ultrā   beyond 
ultrīx (ultrīc-)   avenging 
ultrō   moreover, even, actually   
umbra,-ae [f.]   shadow, shade 
umquam   ever 
ūna   in the same place, at the same time, together 
unda,-ae [f.]   wave 
unde   from where 
undique   from all sides 
ūnicē   especially, above all 
ūniversus,-a,-um   whole, entire 
ūnus, ūna, ūnum   one, single, only 
urbs, urbis [f.]   city 
ut (utī)   [+ subjunctive] that, so that, in order that, with the result that; [+ indicative] 

as, when, how  
uter, utra, utrum which (of two)  
ūtilis,-e   useful, suitable 
utinam   if only 
ūtor, ūtī, ūsus [3; dep.; + abl.]   use 
uxor, uxōris [f.]   wife 
vādō,-ere [3]   go, walk 
valē   farewell 
validus,-a,-um   healthy, strong 
vehō,-ere, vēxī, vectum [3]   carry, convey, (passive: ride, travel, sail) 
vel   or 
vel ... vel   either ... or 
veniō, venīre, vēnī, ventum [4]   come 
ventus,-ī [m.]   wind 
verberō,-āre,-āvī,-ātum [1]   beat, whip 
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verbum,-ī [n.]   word 
vereor, verērī, veritus [2; dep.]   fear, respect 
vērō   indeed, really, certainly, for sure, yes 
vertō,-ere, vertī, versum [3]   turn 
vērum   but, certainly, yes 
vērum est   it’s true 
vērus,-a,-um   actual, real, true, right 
vester,-tra,-trum   your (pl.) 
vestibulum,-ī   hallway, porch 
vestīgium,-ī [n.]     trace, footstep 
vetō,-āre, vetuī, vetitum [1]   not to allow, forbid 
vetus   old, longstanding 
via,-ae [f.]   road, way 
vīcīnus,-a,-um   neigbouring, in the neighbourhood 
vīcīnus,-ī [m.]   neighbour 
victor,-ōris [m.]   conqueror, winner 
victōria,-ae [f.]   victory 
videō,-ēre, vīdī, vīsum [2]   see 
vigilō,-āre,-āvī,-ātum [1]   be awake, be watchful 
vīgintī   twenty 
vīlis,-e   cheap, worthless 
vīlla,-ae [f.]   villa 
vincō, vincere, vīcī, victum [3]   conquer 
vīnum,-ī [n.]   wine 
vir,-ī [m.]   man, husband 
virgō,-inis [f.]   girl, virgin 
virtūs,-tūtis [f.]   courage 
vīs [f.]   force, power, violence; [pl. ‘vīrēs,-ium’] strength, resources 
vīta,-ae [f.]   life 
vitium-ī [n.]   vice 
vīvus,-a,-um   living, alive 
vix   hardly, scarcely, with difficulty 
vixdum   scarcely yet, barely yet 
vocō,-āre,-āvī,-ātum [1]   call, summon 
volō, velle, voluī   wish, want, be willing 
voluntās, voluntātis [f.]   wish, choice, inclination 
vōs   you [pl.] 
vōtum,-ī [n.]   promise, wish, desire 
vōx, vōcis [f.]   voice, speech, sound 
vulnus,-eris [n.]   wound 
vultus,-ūs [m.]   face 
 
 


